Uwaga FCC

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15 regulacji FCC. Ograniczenia te
zostaty opracowane w celu zapewnienia wlasciwego zabezpieczenia przed
niepozadanymi zaktdéceniami w instalacji mieszkaniowej. Urzgdzenie to wytwarza,
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze zaktocac
komunikacje radiowa. Jednakze nie jest gwarantowane, Zze zaktdcenia te nie bedg
wystepowacé w konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje zaktbécenia w
odbiorze radia lub telewizji, co mozna zidentyfikowac poprzez jego wytgczenie i
ponowne wigczenie, uzytkownik powinien podjg¢ probe usuniecia zaktdcen przez
jeden lub wiecej nastepujgcych sposobdw:

* Przesuniecie lub przemieszczenie anteny odbiorczej
« Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem

» Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilajgcego w innym obwodzie niz ten do
ktérego podtgczony jest odbiornik

» Lub kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen i

2. To urzadzenie musi akceptowacé wszelkie zaktdcenia, ktére mogg powodowac
niepozadane dziatanie.



Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie podane instrukcje przed rozpoczeciem uzywania projektora i
zachowaj je do wykorzystania w przyszitosci.

1. Przeczytaj instrukcje
Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i dziatania przed
rozpoczeciem uzywania urzadzenia.

2. Uwagi i ostrzezenia
Nalezy zastosowac¢ sie do wszystkich uwag i ostrzezen w instrukcjach dziatania.

3. Czyszczenie
Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ projektor od gniazdka sciennego. Do
czyszczenia projektora nalezy uzywac wilgotnej szmatki. Nie nalezy uzywaé
srodkow czyszczacych w ptynie lub w aerozolu.

4. Akcesoria
Nie nalezy umieszczac urzgdzenia na niestabilnym wézku, stojaku lub stole.
Produkt moze upasc¢ i ulec powaznemu uszkodzeniu.
Plastykowe materiaty pakujgace (z projektora, akcesoriow i czesci opcjonalnych)
nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci, poniewaz ich potkniecie moze
spowodowac smier¢ przez zadtawienie. Nalezy szczegolnie uwazac na mate
dzieci.

5. Wentylacja
Projektor jest wyposazony w otwory wentylacyjne (wlot) i otwory wentylacyjne
(wylot).
Nie nalezy blokowac¢ tych szczelin ani umieszczac¢ niczego w ich poblizu; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do nagromadzenia ciepta i pogorszenia jakosci
obrazu lub uszkodzenia projektora.

6. 7?rédta zasilania
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania urzadzenia jest identyczne z napieciem
dostepnym w lokalnej sieci.

7. Naprawa
Nie nalezy prébowac naprawiac tego projektora samodzielnie. Tylko
wykwalifikowani pracownicy serwisu upowaznieni sg do wykonywania wszelkich
napraw.

8. Czesci zamienne
Gdy potrzebne sg czesci zamienne nalezy uzywac czesci okreslonych przez
producenta. Uzywanie nieautoryzowanych zamiennikdw moze spowodowac
pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub innne niebezpieczenstwa.

9. Kondensacja wilgoci
Nigdy nie nalezy uruchamiaé tego projektora natychmiast po przyniesieniu go z
zimnego do cieptego miejsca. Po narazeniu projektora na takie zmiany
temperatury, na obiektywie i istotnych czesciach moze sie utworzy¢ kondnsacja.
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu, nie nalezy uzywac projektora przez co
najmniej 2 godziny po przeniesieniu go do miejsca o ekstremalnej temperaturze
lub po nagtej zmianie temperatury.



Uwagi dotyczace przewodu zasilania pradem
zmiennym

Przewdd zasilajacy musi spetnia¢ wymagania krajow, gdzie bedzie uzywany projektor.
Nalezy sprawdzi¢ na pokazanych ponizej rysunkach zgodnos$¢ typu wtyczki pradu
zmiennego i upewnic sie, ze uzywany jest prawidtowy przewod zasilajacy pradu
zmiennego. Jesli dostarczony przewdd pradu zmiennego nie pasuje do gniazdka
pradu zmiennego nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Ten projektor jest
wyposazony we wtyczke zasilania prgdu zmiennego z uziemieniem. Nalezy
sprawdzi¢, czy gniazdko pasuje do wtyczki. Nie nalezy demontowac kotka uziemienia
wtyczki. Aby zapobiega¢ zaktéceniom sygnatu spowodowanym wahaniami napiecia
zaleca sie uzywanie zrodta video, takze wyposazonego we wtyczke sieci zasilania
pradem zmiennym z uziemieniem.

Uziemienie

Uziemienie

Dla Australii i Chin Dla USA i Kanady
kontynentalnych
Uziemienie
>V

Dla Europy kontynentalnej Dla Wielkiej Brytanii
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Wprowadzenie

Funkcje projektora

Projektor posiada wysokiej jakosci system optyczny i przyjazng dla uzytkownika
konstrukcje, co zapewnia niezawodnosc i fatwos¢ uzytkowania.
Projektor oferuje nastepujace funkcje:

Technologia DLP®
DS230/DS234: rozdzielczos¢ SVGA 800 x 600 pikseli
DX251/DX255: rozdzielczos¢ XGA 1024 x 768 pikseli

Zgodnos¢ z komputerami Macintosh®

Zgodnos¢ z NTSC, PAL, SECAM i HDTV

15-pinowe ztgcze D-Sub do analogowych potgczen wideo

Przyjazne dla uzytkownika, wielojezyczne menu ekranowe
Zaawansowana elektroniczna korekcja keystone

Ztacze RS-232 do sterowania szeregowego

Zuzycie energii w trybie oczekiwania mneijsze niz 0,5 W

Dynamiczne oszczedzanie energii w trybie Dynamiczny Eco

Funkcja szybkiego chtodzenia, automatycznego wytgczania i wkaczania

Funkcja natychmiastowego ponownego uruchomienia umozliwia natychmiastowe
ponowne uruchomienie projektora w ciggu 90 sekund od jego wytaczenia.

Obstuga funkcji 3D

& Uwaga

* Informacje w tym podreczniku moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

* Zabrania sie powielania, transferu lub kopiowania wszystkich lub dowolnej czesci tego
dokumentu bez wyraznego, pisemnego pozwolenia.

* Jasnos$¢ wyswietlanego obrazu zalezy od oswietlenia otoczenia, ustawien kontrastu/
jasnosci wybranego wejscia sygnatu i odlegtosci projekcji.

* Jasnos$c¢ lampy z czasem pogarsza sie i zalezy od specyfikacji producentéw lamp. Jest
to normalne i spodziewane.



Przeglad projektora

Widok z przodu

© N W

Przedni czujnik podczerwieni
pilota zdalnego sterowania

Obiektyw projektora
Otwory wentylacyjne
Otwory gtosnika
Ostona lampy

o

Nézka podnoszenia

Pokretto ostrosci
Panel sterowania
Pokretto powiekszenia



Widok z tytu

(’g
| vivitek o[“;‘ﬁ vivitek -
1 2 1 2
DS230/DX251 DS234/DX255
1. Porty potaczen 2. Gniazdo zasilania pragdem zmiennym
Widok z dotu
a)
Q’ I IT ,
Sruby do montazu sufitowego:
2076 M4 x 8 (Maks. L =8 mm)
Jednostka: mm
1. Listwa zabezpieczajgca 2. Otwory do montazu sufitowego
& Uwaga

* Ten projektor moze by¢ uzywany z zestawem do montazu sufitowego. Zestaw do
montazu sufitowego nie znajduje sie w opakowaniu.

* Skontaktuj sie z dostawca w celu uzyskania informacji o montazu sufitowym projektora.

* Podczas mocowania urzadzenia uwzglednij dostepne urzadzenie rozfaczajace w
przewodach instalacji elektrycznej lub podfacz wtyczke kabla zasilania do tatwo
dostepnego gniazdka wpoblizu urzadzenia. Jesli w czasie pracy urzadzenia nastapi
awaria, wykorzystaj urzadzenie roziaczajace, aby wytaczy¢ zasilanie lub wyjmij wtyczke
z gniazdka.



Uzywanie produktu

Panel sterowania

{ TEMP POWER LAMP
—

e

1 ————— SOURGE

1. ?RODLO
Brak funkgciji

2. O POWER
Wiaczenie lub wytgczenie projektora

3. TEMP (Wskaznik LED temperatury)
Sprawdz ,Komunikaty wskaznikéw LED”

4. ZASILANIE (Wskaznik LED zasilania)
Sprawdz ,Komunikaty wskaznikéw LED”

5. LAMP (Wskaznik LED lampy)
Sprawdz ,Komunikaty wskaznikéw LED”



Porty polaczen
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DS230/DX251 DS234/DX255

1. COMPUTER
Do tego gniazda mozna podigczy¢ sygnat wejscia obrazu (analogowy RGB lub
component).

2. RS-232

Podczas obstugi projektora przez komputer nalezy wykon¢ podtgczenie przez port
sterowania komputera RS-232C.

3. SERVICE
To ztacze stuzy do aktualizacji firmware.
4. AUDIOIN

Do tego gniazda podtacza sie wyjscie audio z urzadzenia wideo lub z komputera.
5. VIDEO

Do tego gniazda podtacza sie wyjscie composite video z urzadzenia video.
6. HDMI

Do tego gniazda podtacza sie wyjscie HDMI z urzgdzenia wideo lub komputera.

7. AUDIO OUT
Podtaczenie do gtosnika lub innego urzgdzenia audio.



Pilot

10.

Nadajnik podczerwieni
Przesyta sygnat do projektora

Wskaznik LED stanu
Swieci podczas uzywania pilota zdalnego sterowania

Zasilanie
Wiaczenie lub wytgczenie projektora

VGA
Wyswietlanie sygnatu z gniazda COMPUTER

?rédto
Wyswietlanie paska wyboru zrodta

win Korekcja trapezowa
Korygowanie efektu znieksztatcenia trapezowego (szersza gora/dot obrazu)

va W gore/w dot
Nawigacja i zmiana ustawien w menu OSD

<« W lewo/w prawo

Nawigacja i zmiana ustawien w menu OSD
Moj przycisk

Brak funkgiji

Menu
Wyswietlanie menu OSD

8 Prawy przycisk myszy
Brak funkgiji



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

8 Lewy przycisk myszy
Brak funkgiji

Mysz
Brak funkgji

aBlokada
Brak funkgciji

Wzorzec
Brak funkgciji

Pusty
Wyswietlanie pustego ekranu

Eco

Wyswietlanie paska wyboru trybu lampy (Normalny/Ekonomiczny/Dynamiczny

Eco).

Automatyczna synchronizacja
Automatyczna regulacja fazy, rozmiaru w poziomie, potozenia

Wideo
Wyswietlanie sygnatu z gniazda VIDEO (tylko modele DS234 i DX255)

HDMI
Wyswietlanie sygnatu z gniazda HDMI (tylko modele DS234 i DX255)

Tryb koloréow

Wybor trybu wyswietlania
Enter

Zmiana ustawien w menu OSD

Zakoncz
Zakonczenie i zapisanie ustawieh menu

Strona w gore
Strona w gore w przypadku potgczenia z komputerem przez port USB

Strona w doét
Strona w do6t w przypadku potgczenia z komputerem przez port USB

Powigksz

Powiekszanie rozmiaru wyswietlanego obrazu
Glosnos¢

Regulacja gtosnosci (tylko modele DS234 i DX255)
Zatrz.

Zatrzymanie/wznowienie obrazu na ekranie
Wycisz

Wyciszenie wbudowanego gtosnika (tylko modele DS234 i DX255)
Proporcje

Wybdr wspotczynnika proporcji obrazu

Timer

Uaktywnienie menu OSD P-Timer



Uzywanie pilota zdalnego sterowania zamiast myszy

Mozliwo$¢ zdalnego sterowania komputerem daje wiekszg elastycznosc¢, podczas
udostepniania prezentacji.

1. Przed rozpoczeciem uzywania pilota zdalnego sterowania zamiast myszy
komputera podtagcz projektor do komputera PC lub komputera notebook za
pomocg kabla USB. Szczegotowe informacije znajdujg sie w czesci ,,Podtgczenie
komputera” na stronie 13.

Wybor sygnatu wejsciowego z gniazda COMPUTER.

3. Aby uzywac programu obstugi wyswietlacza (w podtgczonym komputerze PC),
ktory reaguje na polecenia strona w gore/w doét (taki jak Microsoft PowerPoint),
nacisnij Strona w goére/Strona w doét.

4. Jesli funkcja zdalnego stronicowania nie dziata, sprawdz, czy potaczenie USB jest
prawidtowe oraz czy na komputerze zainstalowany zostat najnowszy sterownik
myszy.



Instalacja baterii

1. Otworz pokrywe baterii w pokazanym
kierunku.

2. Zainstaluj baterie wedtug wskazan na
diagramie wewnatrz wneki.

3. Zamknij pokrywe baterii.

A Przestroga

* Jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie innego typu moze to spowodowac
eksplozje baterii.

* Zuzyte baterie nalezy usuwaé¢ zgodnie z instrukcjami.

* Podczas wkiadania baterii nalezy upewni¢ sie, ze zlgcza plus i minus sa skierowane we
wiasciwym kierunku.

& Uwaga

* Baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. Przypadkowe potkniecie baterii, moze
spowodowac $smierc.

* Baterie nalezy wyjac z pilota, jesli nie bedzie on uzywany przez diuzszy czas.

* Nie nalezy wyrzuca¢ zuzytych baterii ze Smieciami domowymi. Zuzyte baterie nalezy
usuwac w sposob zgodny z lokalnymi przepisami.

* Nieprawidfowa wymiana baterii moze spowodowac ich wybuch. Podczas wymiany,
wszystkie baterie nalezy wymienié na nowe.

* Baterii nie wolno wrzucac lub umieszczac¢ blisko ognia lub wody, nalezy je trzymac w
ciemym, chfodnym i suchym miejscu.

* Jesli podejrzewa sie przeciek baterii nalezy wytrze¢ wyciek, a nastepnie wfozy¢é nowa
baterie.

* Jesli miejsce wycieku dotknie ciafa lub ubrania miejsce to nalezy jak najszybciej
wytrze¢.



Dziatanie pilota zdalnego sterowania

Skieruj pilota zdalnego sterowania w sensor podczerwieni i nacisnij przycisk.
» Obstuga projektora z przodu

& Uwaga

Nie wolno kierowac lasera bezposrednio w oczy ludzi (szczegodlnie matych dzieci). Moze
to spowodowac obrazenia oczu.

Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ w silnym Swietle stonecznym lub w innym
silnym Swietle, takim jak lampa jarzeniowa $wiecaca w sensor podczerwieni.

Pilot zdalnego sterowania nalezy uzywac z takiego miejsca, gdzie jest widoczny sensor
pilota zdalnego sterowania.

Nie nalezy upuszcza¢ lub potrzasac¢ pilotem zdalnego sterowania.

Nie nalezy trzymac pilota zdalnego sterowania w miejscach o nadmiernej temperaturze
lub wilgotnoSci.

Nie nalezy dopuszczac¢ do przedostania sie do pilota zdalnego sterowania wody lub do
ustawiania na nim mokrych obiektow.

Nie nalezy demontowac pilota zdalnego sterowania.
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Podiaczenie

Podczas podtaczania zrodta sygnatu do projektora nalezy sprawdzic, czy:
1. Wszystkie podtgczane urzadzenia sg wytgczone.

2. Uzyte sg prawidtowe kable sygnatowe dla danego zrédta.

3. Kable sg pewnie podtgczone.

DS230/DX251

vivitek'

1. Kabel VGA (D-Sub do D-Sub) 2. Kabel USB (typ mini B do A)
3. Kabel VGA (D-Sub) do HDTV (RCA)

11



DS234/DX255

1. Kabel audio 2. Kabel VGA (D-Sub do D-Sub)
3. Kabel USB (typ mini B do A) 4. Kabel HDMI
5. Kabel VGA (D-Sub) do HDTV (RCA) 6. Kabel Composite Video

& Wazne

Kable uzyte w niektorych pokazanych powyzej pofaczeniach moga nie by¢ dofaczone
do zestawu projektora. Sq one ogdlnie dostepne w sklepach z elektronika.

Pokazane powyzej ilustracje pofaczen sfuzg wylacznie jako odniesienie. Tylne gniazda
pofaczen projektora zaleza od modelu projektora.

Szczegoétowe informacje o metodach pofaczen znajduja sie na stronie 13.

12



Podiaczenie

Podtaczenie komputera

Projektor zostat wyposazony w dwa gniazda wejscia VGA, dzieki ktérym mozna go
podiaczyé zaréwno do komputeréw zgodnych z IBM®, jak i komputeréw Macintosh®.
Adapter do komputeréw Mac jest wymagany, podczas podtgczania do starszych
wersji komputeréow Macintosh.

Aby podtaczy¢ projektor do komputera przenosnego lub stacjonarnego:

+ Uzywanie kabla VGA
1. Podtacz jeden koniec kabla VGA do gniazda wyjscia D-Sub komputera.

2. Podftgcz drugi koniec kabla VGA do gniazda sygnatu wejsciowego COMPUTER
projektora.

» Korzystanie z kabla HDMI

1. Podtgcz jeden koniec kabla HDMI do gniazda HDMI komputera.

2. Podtacz drugi koniec kabla do gniazda HDMI projektora.

& Wazne

* Wiele komputeréw notebook, po podfaczeniu do projektora nie wiacza zewnetrznych
portow wideo. Zazwyczaj zewnetrzny ekran mozna wiaczy¢ i wylaczy¢ kombinacja
klawiszy, taka jak FN + F3 lub CRT/LCD. Znajdz na komputerze notebook przycisk
funkcyjny, oznaczony CRT/LCD lub przycisk z symbolem monitora. Nacis$nij
jednoczesnie przycisk FN i odpowiednio oznaczony klawisz funkcyjny. Sprawdz
dokumentacje komputera notebook, aby odszukac¢ informacje o kombinacji przyciskoéw.

Podtaczanie urzadzen zrédia wideo

» Korzystanie z kabla HDMI
1. Podtacz jeden koniec kabla HDMI do gniazda HDMI komputera.

2. Podtacz drugi koniec kabla do gniazda HDMI projektora.

- Korzystanie z kabla VGA (D-Sub) do HDTV (RCA)

1. Podtgcz kabel VGA (D-Sub) do HDTV (RCA) z 3 wtyczkami RCA do gniazd
wyjscia Component Video urzadzenia zrodta Video. Dopasuj kolory wtyczek
gniazd: zielony do zielonego, niebieski do niebieskiego i czerwony do

czerwonego.

2. Podtacz drugi koniec kabla (ze ztgczem typu D-Sub) do gniazda COMPUTER
projektora.

& Wazne

* Jesli wybrany obraz wideo nie jest wyswietlany po wiaczeniu projektora, a zostato
wybrane prawidiowe zrédfo wideo, upewnij sie, czy urzadzenie wideo jest wiaczone i
dziata prawidiowo. Upewnij sie takze, czy sq prawidlowo podfaczone kable sygnatowe.
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Operacje
Wilaczanie/wytaczanie projektora
Wiaczanie projektora:

1. Wykonaj podtaczenie przewodu zasilajgcego pradu zmiennego i kablowe
pofaczenia sygnatowe urzgdzen peryferyjnych.

2. Nacisnij & w celu wigczenia projektora.
Przez okoto minute projektor bedzie sie rozgrzewat.

3. Wigcz zrédito (komputer, notebook, DVD, itd.). Projektor automatycznie wykrywa
zrédto, po ustawieniu Auto zrodto na Wh.

» Jesli projektor nie wykryje prawidtowego sygnatu, wyswietlony zostanie
komunikat ,Brak sygnatu”.

A Ostrzezenie

* Nigdy nie nalezy zaglada¢ w obiektyw, gdy jest wigczona lampa. Moze to spowodowaé
obrazenia oczu.

* W punkcie ogniskowej koncentruje sie wysoka temperatura. Nie nalezy umieszczaé w
poblizu zadnego obiektu, aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa pozaru.
Wylaczanie projektora:
1. Nacisnij & w celu wytaczenia lampy projektora. Na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat ,Nacis$nij ponownie przycisk & , aby wytgczyé”.

2. Nacisnij ponownie w celu potwierdzenia ¢ .

* Aby z powrotem wigczy¢ projektor nalezy zaczekac¢ na zakonczenie przez
projektor cyklu chtodzenia i przejscie do trybu wstrzymania. Po przejsciu do
trybu wstrzymania, wystarczy nacisnaé¢ « , aby ponownie uruchomic projektor.

3. Odtacz przewdd zasilajacy pradu zmiennego od gniazdka elektrycznego i od
projektora.

4. Nie nalezy wigczacé projektora zaraz po wytgczeniu zasilania.
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Regulacja wysokosci projektora

No6zka do regulacii h@
::'__)“.'.1

2

Nézka podnoszenia

Projektor wyposazony jest w jedng przednig n6zke do regulacji wysokosci i jedng

tylng nézke do regulaciji.

Ten system regulacji stuzy do zmiany wysokos$ci obrazu i kata projekcji.

1. Za pomoca nozki do regulacji wysokosci mozna podnies¢/obnizy¢ obraz do
wymaganej WysokosSci.

2. Za pomoca tylnej nézki do regulacji mozna precyzyjnie ustawi¢ kat poziomy.

Aby cofna¢ ndézke, obrd¢ regulator ndzki w odwrtonym kierunku.

& Uwaga

* Aby uniknaé¢ uszkodzenia projektora, przed umieszczeniem go w torbie do przenoszenia
nalezy sprawdzié, czy nézka podnoszenia i n6zka regulacji sa maksymalnie cofniete.

Regulacja ostrosci i powiekszenia projektora

Pokretto powiekszenia

Pokretto ostrosci

1. Ustaw ostro$¢ obrazu za pomoca pierscienia ostrosci. Do ustawienia ostrosci zaleca sie
uzycie nieruchomego obrazu.

2. Wyreguluj wielko$¢ obrazu przesuwajac pokretto powiekszenia.
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Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

Sprawdz wykres i tabele ponizej, aby okresli¢ rozmiar ekranu i odlegtosé projekciji.

Maksymalne powiekszenie Minimalne powiekszenie
\ \ b Ekran

Srodek obiektywu

Przesuniecie pionowe 1~ PRRRELEER . A (=1
gelep Odlegiosé projekcyi L

Rozmiar 4 : 3 Ekran

ekranu Odlegtos¢ projekciji [cale (m)] Wysokos¢ | Przesunigcie
Przekatna (min. (maks. obrazu [cale pionowe
[cale (cm)] | powiekszenie) | powiekszenie) (cm)] [cale (cm)]
40 (102) 62 (1,6) 69 (1,7) 24 (60,96) 3,6 (9,1)
60 (152) 94 (2,4) 103 (2,6) 36 (91,44) 5,4 (13,7)
80 (203) 125 (3,2) 137 (3,5) 48 (121,92) 7,2 (18,2)
100 (254) 156 (4,0) 172 (4,4) 60 (152,4) 9,0 (22,9)
150 (381) 234 (5,9) 257 (6,5) 90 (228,6) 13,5 (34,3)
200 (508) 312 (7,9) 343 (8,7) 120 (304,8) 18,0 (45,7)
250 (635) 390 (9,9) 429 (10,9) 150 (381,0) 22,5 (57,2)
290 (737) 452 (11,5) 498 (12,6) 174 (442,0) 26,1 (66,4)

& Uwaga

* Ustaw projektor w pozycji poziomej; inne pozycje moga powodowaé gromadzenie sie
ciepta i uszkodzenie projektora.

* Zachowaj odlegtosé¢ 30 cm lub wiecej pomiedzy bokami projektora.

* Nie nalezy uzywaé projektora w zadymionych miejscach. Na krytycznych czes$ciach
moze osadzac sie dym i spowodowaé uszkodzenie lub pogorszenie dziatania
projektora.

* Nalezy skonsultowaé z dostawca specjalne instalacje, takie jak zawieszenie pod
sufitem.
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Zabezpieczanie projektora

Ustawianie i zmiana hasta

1. Otwdrz menu OSD, przejdz do menu Ustaw. 2 > Ustawienia zabezpieczen i
nacisnij przycisk Enter.

2. Woybierz pozycje Zmien hasto i nacisnij przycisk Enter.

3. Aby ustawi¢ hasto:
Nacisnij przyciski strzatek, aby wprowadzi¢ wymagane szesciocyfrowe hasto.

4. Aby zmienic hasto:
Przed wprowadzeniem nowego hasta zostanie wyswietlony monit o
wprowadzenie biezgcego.

5. Potwierdz nowe hasto, wprowadzajac je ponownie.
6. Aby wyjs¢ z menu OSD, nacisnij kolejno pozycje Menu/EXxit.

Uaktywnianie funkcji hasta

1. Wro¢ do menu Ustaw. 2 > Ustawienia zabezpieczen i nacisnij przycisk Enter.

2. Wybierz pozycje Zmiana ustawien zabezpieczen i nacisnij przycisk Enter.
Zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie hasta. Po ustawieniu hasta w menu
OSD ponownie wyswietlony zostanie ekran Blokada wiaczania. Wybierz Wi.
naciskajac «/» .

3. Aby wytgczy¢ ochrone hastem, wybierz opcje Wyt. w menu Blokada wiaczania.
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Ustawianie timera prezentac;ji

Timer prezentacji moze pokazywac pozostaty czas prezentacji na ekranie, aby poméc
w zarzgdzaniu czasem podczas prezentacji. Aby skorzystac z tej funkcji, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij przycisk Timer na pilocie zdalnego sterowania, aby uzyskac dostep do

menu Licznik prezentacji lub przejdz do menu Ustaw. 1 > Licznik prezentacji i
nacisnij przycisk Enter w celu wyswietlenia strony Licznik prezentaciji.

2. Podswietl pozycje Okres licznika, aby ustawi¢ czas timera, naciskajgc przycisk
</».

3. Nacisnij przycisk v , aby podswietli¢ pozycje Wyswietlanie czasu i okresl, czy
timer ma by¢ wyswietlany na ekranie, naciskajac przycisk «/» .

Wybér Opis

Zawsze WysSwietla timer na ekranie przez catg prezentacje.

1 min/2 min/3 min | WysSwietla timer na ekranie przez ostatnie 1/2/3 minuty.
Nigdy Ukrywa timer podczas prezentacji.

4. Nacisnij przycisk v, aby podswietli¢ pozycje Potozenie licznika, a nastepnie
ustaw pozycje timera, naciskajac przycisk <« » .
Lewy gorny — Lewy dolny — Prawy gérny — Prawy dolny

5. Nacisnij przycisk v, aby podswietli¢ pozycje Metoda odliczania licznika i wybierz
wymagany kierunek odliczania, naciskajac przycisk «/» .

Wybor Opis
W przéd Odliczanie od 0 do ustawionego czasu.
Wstecz Odliczanie od ustawionego czasu do 0.

6. W celu uaktywnienia timera prezentacji podswietl pozycje Licznik prezentacji, a
nastepnie wybierz opcje WI. i Tak.

7. Aby wylgczy¢ timer, podswietl pozycje Licznik prezentaciji, a nastepnie wybierz
opcje Wyt. i Tak.
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Dziatanie menu

Projektor zawiera wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwia regulacje
obrazu i zmiane réznych ustawien.

Jak uzywac

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD.

Po wyswietleniu OSD, uzyj «/ » do wyboru dowolnej funkcji w menu gtéwnym.
Po wybraniu wymaganego elementu menu gtéwnego, nacisnij v, aby przejs¢ do
podmenu w celu ustawienia funkcji.

Uzyj a/ v, aby wybra¢ wymagany element i wyregulwoac ustawienia przez «/».
* Aby przejs¢ na nastepny poziom menu OSD, nacisnij przycisk Enter.

Nacisnij dwukrotnie* przycisk Menu, aby wyjs¢ i zapisa¢ ustawienia.

*Pierwsze nacisniecie przycisku przetacza na ekran menu gtdwnego, nastepne
wytgcza menu OSD.
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Drzewo menu
& Uwaga

* Obstugiwane pozycje menu ekranowego (OSD) réznia sie w zaleznosSci od zrodet
wejscia. Funkcje nieobstugiwane zostang wyszarzone.

. ¥, Dostepne tylko po wybraniu opcji Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2 w pozycji Tryb
wyswietlania.

 *2: Tylko modele DS234 i DX255

Gt. menu Podmenu Ustawienia
Kolor $ciany \lilvigbi/e éils?%gm/ a/ Rozowy / Jasnozielony /
Format obrazu Automatyczny / Rzeczywiste / 4:3/16:9/16:10
Korekcja trapezowa
Potozenie
Faza
Wielkos¢ horyz.
Zoom cyfrowy
Trvb 3D éuto?atyckzny / C/Sc’lgrai;déi/ .
WYSWIETLACZ Y ramek / Obok siebie / Wﬁme
3D ggcvfgggﬂy?’a Wyt. / Odwrécony
Zapisz Ustawienia 3D 1 / Ustawienia
ustawienia 3D  |3D 2 /Ustawienia 3D 3
Zastosu;j Ustawienia 3D 1 / Ustawienia
ustawienia 3D  |3D 2 /Ustawienia 3D 3 / Wyt.
e
Plan lekcji —
Biata tablica Whyt. / Cienkie linie / Grube
linie / Uktad wspétrzednych
Tryo wyswietiania | VS0 Brezeriaci ] SRGE TKino 1(3D)
Tryb odniesienia*! |Jasny / Prezentacja / sSRGB / Kino / (3D)
Jasnosc¢
Kontrast
Temper. koloréw  |[Zimne / Normalny / Ciepto
Kolor
Odcien
OBRAZ Ostros¢

Regulowanie
Temper. koloru

Wzmocnienie R / Wzmocnienie G /
Wzmocnienie B / Przesuniecie R / Przesuniecie
G / Przesuniecie B

Zarzadzanie
kolorami

Kolor podstawowy \R /IG/IB/CIM/Y

Barwa

Nasycenie

Wzmocnienie

Resetuj ustawienia
obrazu

Biezace / Wszystkie / Anuluj
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?RODLO

Autom. zrédto

W / Wit

Ustaw. 1

Okres licznika

1,2,3,4,5, 10 — 240 min

Wyswietlanie
czasu

Zawsze /3 min/2 min/ 1 min
/ Nigdy

Potozenie Lewy gorny / Lewy dolny /
Licznik prezentacji |licznika Prawy gorny / Prawy dolny
Metoda
odliczania Wstecz / W przod
licznika
Wi, / Wyt Tak / Nie
Jezyk Wiele jezykdw
Potozenie . . . ) . .
projektora Przod — stot / Tyt — stét / Tyt — sufit / Przéd — sufit
Menu czasu 5s/10s/20s/30s/
wyswietlania Zawsze

Menu ustawien

Potozenie menu

Srodek / Lewy gorny / Prawy
goérny / Prawy dolny / Lewy
dolny

Komunikat

przypomnienia WA/ Wiyt
Autom. wi.
zasilania Wi /Wit
Zasilanie
sygnatu wt. Wh. 7 Wyt
Wyt. / 3 min / 10 min /
Automatyczne : - :
wylaczanie r1n5inmm /20 min / 25 min / 30
. Szybkie
Ustawienia . Wi/ Wit
operacyjne ’(ilh’r;)dzhenle
atych. ponow.
uruch. Wi, / Wyt
. Wyt. /5 min/ 10 min/
Timer : , .
wygaszenia :nSinmln /20 min / 25 min / 30
Whyt. / 30 min / 1 godz. /
Licznik usépienia |2 godz./ 3 godz. /4 godz./ 8
godz. / 12 godz.
Kolor tta Domyslne / Czarny / Niebieski / Fioletowy

Ekran powitalny

Domysine / Czarny / Niebieski
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Tryb duzej

wysokosci WH. [ Wyt Tak / Nie
U’stqwienia Wycisz WL/ Wyt
dzwigku*2 Glosnos¢
Tryb lampy Normalny / Ekonomiczny /

Dynamiczny Eco

Tryb odnowy

Ustawienia lampy |lampy W /Wyt
Resetuj licznik : .
lampy Resetuj / Anuluj
Ustaw. 2 Ekvylvy. godziny pracy lampy
Ustawienia Zmien hasto
zabezpieczen Zmiana ustawien |Blokada WL 7 Wyt
zabezpieczen wigczania
v ... 2400 / 4800 / 9600 / 14400 / 19200 / 38400 /
predkosc¢ transmisji 57600 / 115200
wzorzec testowy Wt / Wyt
WL, napisy
Napis zamkniety ~ |zamkn. WE [ Wyt
Wersja napisow [CC1/CC2/CC3/CC4
Resetuj wszystkie : :
ustawienia Resetuj / Anuluj
?rédto
Tryb wyswietlania
Rozdzielczos¢
Aktualny status Tryb lampy
INFORMACJE systemu Format 3D

System kolorow

Ekwiw. godziny pracy lampy

Wersja oprogramowania
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WYSWIETLACZ

Kolor sciany
Korekcja kolorow wyswietlanego obrazu, gdy powierzchnia projekcyjna nie jest biata.
Format obrazu

Dostepne sg cztery opcje regulacji wspotczynnika proporcji obrazu w zaleznosci od
zrodta sygnatu wejsciowego.

Korekcja trapezowa
Koryguje znieksztatcenia trapezowe obrazu.
Potozenie

Wyswietlanie strony do regulacji potozenia. Aby przesungé¢ obraz, uzyj przyciskow
strzatek. Wartosci u dotu strony zmieniajg sie za kazdym nacisnieciem przycisku az
do osiggniecia minimalnego lub maksymalnego poziomu.

Faza

Regulacja fazy zegara w celu zmniejszenia znieksztatcenia obrazu.

Wielkos¢ horyz.

Regulacja szerokosci wyswietlanego obrazu.

Zoom cyfrowy

Powiekszenie lub zmniejszenie rozmiaru wyswietlanego obrazu.

3D

Ten projektor jest wyposazony w funkcje 3D umozliwiajgca ogladanie filmow, klipdw
wideo i wydarzen sportowych w trybie 3D, w ktérym odwzorowanie gtebi obrazéw

zapewnia bardziej realistyczne wrazenia. Aby moc ogladac¢ obrazy 3D, nalezy zatozy¢

okulary 3D.

« Tryb 3D: Ustawienie domysine to Wyt. Jesli projektor nie rozpoznaje formatu 3D,
nacisnij przycisk «/», aby wybrac tryb 3D.

« Synchron. 3D, odwrécony: Funkcje te nalezy wiaczy¢ w celu skorygowania
problemu zwigzanego z odwrdéceniem gtebi obrazu.

« Zastosuj ustawienia 3D: Projektor zastosuje zapisane ustawienia 3D i zachowa je
przy nastepnym ponownym uruchomieniu.

« Zapisz ustawienia 3D: Projektor zapisze biezgce ustawienia 3D.
Plan lekcji

Wyswietlanie pomocy naukowych w postaci szablondw. Nauczyciele mogg
wspomagac sie nimi podczas lekciji.
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OBRAZ
Tryb wyswietlania

Zapisane tryby wyswietlania umozliwiajg optymalizowanie ustawien obrazu projektora
i ich dostosowanie do potrzeb.

Tryb odniesienia

Wybdr trybu wyswietlania najblizszego okreslonym wymogom jakosci obrazu i
mozliwos¢ precyzyjnej regulacji obrazu na podstawie opcji dostepnych u dotu tej
samej strony.

Jasnos¢é

Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast

Regulacja réznic miedzy ciemnymi i jasnymi obszarami obrazu.

Temper. kolorow

Dostepne opcje ustawien temperatury barwowej réznig sie w zaleznos$ci od
wybranego rodzaju sygnatu.

« Zimne: Biel obrazu jest przesunieta w strone niebieskiego.

* Normalny: Zachowanie normalnego odcienia bieli.

+ Ciepto: Biel obrazu jest przesunieta w strone czerwonego.

Kolor

Stuzy do regulacji poziomu nasycenia koloréw - ilosci kazdego z koloréw na obrazie.
Odcien

Stuzy do regulacji tonacji koloru czerwonego i zielonego na obrazie.

Ostrosé¢

Stuzy do regulacji obrazu w taki sposob, aby byt on bardziej ostry lub bardziej miekki.
Regulowanie Temper. koloru

Ustawianie preferowanej temperatury barwowe.

« Wzmocnienie R/Wzmocnienie G/Wzmocnienie B: Regulacja poziomu kontrastu
koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego.

* Przesuniecie R/Przesuniecie G/Przesuniecie B: Regulacja poziomu jasnosci koloru
czerwonego, zielonego i niebieskiego.
Zarzadzanie kolorami

Pozycja Zarzgdzanie kolorami umozliwia regulowanie szesciu zestawow koloréw
(RGBCMY). Po wybraniu danego koloru mozna niezaleznie dostosowac jego zakres,
odcien, nasycenie i wzmocnienie zgodnie z preferencjami.

+ Kolor podstawowy: umozliwia wybranie koloru czerwonego, zéttego, zielonego,
cyjan, niebieskiego lub magenta.

« Barwa: Zwiekszenie zakresu powoduje objecie koloréw sktadajacych sie w
wiekszych proporcjach z dwéch sasiednich koloréw.

- Nasycenie: Okresla ilos¢ koloru na obrazie wideo. Nizsze ustawienia zapewniajg
kolory mniej nasycone.

* Wzmocnienie: Zmieniony zostanie poziom kontrastu wybranego koloru
podstawowego.

Resetuj ustawienia obrazu

Resetowanie biezgcego lub wszystkich trybdw wyswietlania.

» Biezgce: przywrécenie ustawien fabrycznych biezgcego trybu wyswietlania.

+ Wszystkie: przywrdcenie ustawien fabrycznych dla wszystkich ustawien z
wyjatkiem pozycji Uzytkownik 1/Uzytkownik 2 w menu OBRAZ.
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?RODLO

Autom. zrédlo

Aby projektor automatycznie wyszukiwat sygnaty, funkcja Auto zrédio w menu
?RODLO musi by¢ ustawiona na Wt. (domysine ustawienie projektora).

Ustaw. 1

Licznik prezentacji

Przypomina prezenterowi o zakonczeniu prezentacji w okreslonych ramach
czasowych.

Jezyk

Umozliwia ustawienie jezyka menu ekranowego (OSD).

Potozenie projektora

Projektor mozna zainstalowac¢ na suficie, za ekranem lub z co najmniej jednym
lustrem.

Menu ustawien

* Menu czasu wyswietlania: Ustawienie czasu aktywnosci menu OSD po ostatnim
nacisnieciu przycisku. Dostepny zakres czasu to 5 do 30 sekund w 5-sekundowych
odstepach.

» Potozenie menu: Regulacja potozenia menu ekranowego (OSD).

« Komunikat przypomnienia: Ustawienie wyswietlania wiadomosci z
przypomnieniem.

Ustawienia operacyjne

« Autom. wi. zasilania: Wybranie opcji Wt. wigcza te funkcje.

» Zasilanie sygnatu wt.: W przypadku wybrania opcji Wt. projektor bedzie wigczat sie
automatycznie po wykryciu sygnatu VGA. Po wybraniu opcji Wyt. projektor nalezy
wigczac recznie (za pomocg panelu przyciskéw lub pilota zdalnego sterowania).

« Automatyczne wytgczanie: Umozliwia automatyczne wytgczenie projektora, jesli w
ustawionym czasie nie zostanie wykryty Zzaden sygnat wejscia.

» Szybkie chtodzenie: Wybranie opcji Wt. wigcza te funkcje, a czas chtodzenia
projektora zostanie skrécony do kilku sekund. Przy probie ponownego
uruchomienia projektora zaraz po procesie szybkiego chtodzenia, projektor moze
nie uruchomic sie prawidtowo i mogg zosta¢ ponownie wigczone wentylatory
chtodzace.

» Natych. ponow. uruch.: Po wtgczeniu funkcji natychmiastowego ponownego
uruchomienia projektor mozna natychmiast uruchomié ponownie w ciggu 90
sekund od jego wytgczenia.

« Timer wygaszenia: Ustawianie czasu wyswietlania pustego ekranu po wtgczeniu
funkcji Pusty ekran; po uptywie tego czasu nastgpi przywrécenie obrazu.

 Licznik uspienia : Ustawianie czasu do automatycznego wytgczenia. Wartosc
mozna ustawi¢ w zakresie od 30 minut do 12 godzin.

Kolor tia

Umozliwia wybranie koloru tta wyswietlanego w przypadku niewykrycia sygnatu
wejsciowego przez projektor.
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Ekran powitalny
Umozliwia wybér ekranu wyswietlanego przy uruchomieniu projektora.

Ustaw. 2

Tryb duzej wysokosci

Tryb uzywany do pracy na duzej wysokosci.

Ustawienia dzwigku (tylko modele DS234 i DX255)

» Wycisz: Ustawienie funkcji wyciszenia.

* Gtosnos¢: Regulacja poziomu gtosnosci dzwieku.

Ustawienia lampy

» Tryb lampy: Uzywanie trybu Ekonomiczny/Dynamiczny Eco redukuje szum
systemu i zuzycie energii. Po wigczeniu trybu Ekonomiczny/Dynamiczny Eco

jasnos¢ projekcji zostaje zredukowana i wySwietlane obrazy sg ciemniejsze, co
zapewnia dtuzszg zywotno$¢ projektora.

« Tryb odnowy lampy: Utrzymanie napiecia lampy na nizszym poziomie przez
pierwsze kilkaset godzin pracy i zapewnienie przez dtuzszy czas wysokiego
poziomu konserwacji. Wybranie opcji Wt. uaktywnia tryb odnowy lampy po
wytgczeniu projektora. Jednak mozna takze wybraé uruchomienie trybu odnowy
lampy albo nie uzywac go przy kazdym wytaczeniu. Aby anulowac i poming¢ tryb
odnowy lampy, nacis$nij ponownie przycisk POWER po wyswietleniu komunikatu o
aktywaciji trybu odnowy lampy.

* Resetu;j licznik lampy: Wyzerowanie godzin lampy do 0 godzin.

« Ekwiw. godziny pracy lampy: Wyswietlenie pozostatego czasu dziatania lampy (w
godzinach).

Ustawienia zabezpieczen

» Zmien hasto: Przed zmiang hasta na nowe wyswietlony zostanie monit o
wprowadzenie nowego lub biezgcego hasta.

« Zmiana ustawien zabezpieczen: Po wprowadzeniu hasta mozna witgczy¢ lub
wytgczy¢ ochrone hastem.

predkos¢ transmisji

Wybdr szybkosci transmisji takiej samej jak w uzywanym komputerze w celu

podfaczenia projektora przy uzyciu odpowiedniego kabla RS-232 i zaktualizowania

lub pobrania oprogramowania projektora. Ta funkcja jest przeznaczona dla

wykwalifikowanego personelu serwisowego.

wzorzec testowy

Wybdr Wh. wiacza funkcje, a projektor wyswietla wzorzec testowy. Wzorzec jest
pomocny w regulacji rozmiaru i ostrosci obrazu oraz umozliwia sprawdzenie, czy
wyswietlany obraz jest wolny od zaktocen.

Napis zamkniety

» WL napisy zamkn.: Wigczenie funkcji po wybraniu opcji Wt., gdy wybrany sygnat
wejsciowy zawiera napisy zamkniete.

» Wersja napisow: Wybér preferowanego trybu napiséw zamknietych. Aby wyswietli¢
napisy, wybierz opcje NZ1, NZ2, NZ3 lub NZ4 (opcja NZ1 zapewnia wyswietlanie
napisow w gtéwnym jezyku danego obszaru).
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Resetuj wszystkie ustawienia

Przywrdcenie wartosci fabrycznych wszystkich ustawien.

& Uwaga

* Nastepujace ustawienia nie zostang zresetowane: Uzytkownik 1, Uzytkownik 2,
Pofozenie projektora, Tryb duzej wysokosci, Ustawienia zabezpieczen i Predkos¢
transmisji.

INFORMACJE

Aktualny status systemu

?rédto: Wyswietlenie biezacego zrddta sygnatu.

Tryb wys$wietlania: Wyswietlenie trybu wybranego w menu OBRAZ.
Rozdzielczos¢: Wyswietlenie oryginalnej rozdzielczosci sygnatu wejscia.
Tryb lampy: Wyswietlenie biezgcego trybu lampy.

Format 3D: Wyswietlenie biezacego trybu 3D.

System kolorow: Wyswietlenie systemu formatu wejscia NTSC, PAL, SECAM lub
RGB.

Ekwiw. godziny pracy lampy: Wyswietlenie liczby godzin, przez ktore lampa byta
uzywana.

Wersja oprogramowania : WysSwietlenie wersji oprogramowania.
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Konserwacja urzadzenia

Projektor wymaga prawidtowej konserwacji. Obiektyw nalezy czyscic¢ z kurzu, brudu
lub plam, ktére sg wyswietlane na ekranie i pogarszajg jakosc¢ obrazu. Jesli
jakiekolwiek inne czesci wymagajg wymiany nalezy skonatktowac sie z dostawca lub
wykwalifikowanym personelem serwisu. Podczas czyszczenia jakichkolwiek czesci
projektora nalezy go zawsze wytgczy¢ i odtaczy¢ od zasilania.

A Ostrzezenie

* Nigdy nie nalezy otwiera¢ zadnych pokryw projektora. Niebezpieczne napiecie pradu
elektrycznego wewnatrz projektora moze spowodowac powazne obrazenia. Nie nalezy
probowac naprawiaé tego produktu samodzielnie. Tylko wykwalifikowani pracownicy
serwisu upowaznieni sa do wykonywania wszelkich napraw.

Czyszczenie obiektywu

Delikatnie wytrzyj obiektyw papierem do czyszczenia obiektywow. Nie nalezy dotykac
obiektywu rekami.

Czyszczenie obudowy projektora

Delikatnie wytrzyj miekkg szmatka. Jesli nie mozna tatwo usung¢ brudu i plam nalezy
uzy¢ miekkiej szmatki zwilzonej w wodzie lub wody i neutralnego detergentu oraz
wytrze¢ miekka, suchg szmatka.

& Uwaga

* Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych wyltacz projektor i odfacz przewdd pradu
zmiennego od gniazda zasilania.

* Przed czyszczeniem upewnij sie, ze obiektyw nie jest goracy.

* Nie nalezy uzywac¢ detergentéw lub srodkéw chemicznych innych niz wskazane
powyzej. Nie nalezy uzywaé benzenu lub rozpuszczalnikéw.

* Nie nalezy uzywaé¢ srodkéw chemicznych w aerozolu.

* Nalezy uzywacé wytacznie miekkiej szmatki lub papieru do czyszczenia obiektywu.
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Wymiana lampy

Poniewaz projektor dtugo pracuje, jego jasnosc stopniowo sie zmniejsza, a lampa
staje sie bardziej podatna na pekniecie. Zalecamy wymiane lampy, jesli pojawi sie
komunikat z ostrzezeniem. Nie nalezy probowa¢ wymienia¢ lampy samodzielnie. W
celu wymiany nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisu.

& Uwaga

Zaraz po wylaczeniu projektora lampa jest bardzo goraca. Jej dotkniecie moze
spowodowacé poparzenie palcéw. Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ co najmniej
45 minut na jej ostygniecie.

Nigdy nie nalezy doytkac szkifa lampy. Nieprawidfowa obstuga lampy, wiacznie z
dotykaniem szkia, moze spowodowac jej eksplozje.

Zywotno$é lampy zalezy od konkretnej lampy i od miejsca jej uzywania. Nie gwarantuje
sie takiej samej zywotnosci kazdej lampy. Niektére lampy moga ulec awarii lub
zakonczy¢ swoja przydatnos$¢ wczesniej niz inne, podobne lampy.

Lampa moze eksplodowac¢ w wyniku wibracji, drgan lub zuzycia wynikajacego z
dfugotrwalego uzywania przy zblizaniu sie lampy do konca przydatnosci.
Niebezpieczenstwo eksplozji zalezy od $srodowiska lub warunkéw uzywania projektora i
lampy.

Podczas mocowania lub odfaczania lampy nalezy zakfadac rekawice ochronne i okulary.

Czeste cykle wiaczania - wyfaczania, mogq uszkodzi¢ lampe i skréci¢ czas jej
przydatnosci. Nalezy zaczeka¢ okofo 5 minut na wylfaczenie projektora po wiaczeniu
zasilania.

Nie nalezy uzywac¢ lampy w poblizu papieru, szmat lub innego palnego materiatu, ani
przykrywac jej takimi materiatami.

Nie nalezy uzywac¢ lampy w atmosferze z palnymi substancjami, takimi jak
rozpuszczalnik.

Podczas uzywania lampy w atmosferze zawierajacej tlen (w powietrzu) nalezy doktadnie
wywietrzy¢ miejsce lub pomieszczenie. Wdychanie ozonu moze spowodowac bdle
glowy, mdilosci, omdlenia i inne symptomy.

W lampie znajduje sie nieorganiczna rtec¢. Jesli lampa peknie, rte¢ z lampy moze
wydostac sie na zewnatrz. Aby unikna¢ wdychania oparow rteci, jesli lampa sttucze sie
nalezy bezzwiocznie opusci¢ to miejsce i wentylowac je przez co najmniej 30 minut. W
przeciwnym razie wdychanie moze by¢ szkodliwe dla zdrowia uzytkownika.
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N -

Wyltgczenie projektora.
Po zainstalowaniu projektora pod sufitem, zdejmij go
Odtacz przewdd zasilajacy.

Odkre¢ srube pokrywy za pomocg srubokreta. (Rysunek 1)
Pchnij w goére i zdejmij pokrywe. (Rysunek 2)

Odkre¢ sruby modutu lampy. (Rysunek 3)
Podnies uchwyt i wyjmij modut. (Rysunek 4)

Wi6z do projektora nowy modut lampy i dokre¢ Sruby.

7. Zatdéz ponownie pokrywe lampy i dokre¢ Srube.

8. Wiacz projektor. Jesli po rozgrzaniu lampa nie uruchamia sie, sprobuj

przeinstalowaé lampe.

9. Wyzeruj godziny lampy. Sprawdz menu ,Ustaw. 2 > Ustawienia lampy > Resetuj
licznik lampy”.
& Uwaga

* Zuzytg lampe nalezy usungé w sposob zgodny z lokalnymi przepisami.

* Upewnij sie, ze Sruby sa dokrecone prawidfowo. Niedokrecenie srub do korica moze
spowodowaé obrazenia lub wypadki.

* Poniewaz lampa jest wykonana ze szkfa nalezy uwazaé, aby nie upuscié¢ urzadzenia i nie
zarysowac szkia.

* Nie nalezy uzywaé ponownie starej lampy. Moze to spowodowac jej eksplozje.

* Przed wymiang lampy nalezy upewnié¢ sie, ze projektor jest wylaczony i odfaczyé
przewdd zasilajacy pradu zmiennego.

* Nie nalezy uzywa¢ projektora ze zdjeta pokrywa lampy.
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Czyszczenie i wymiana filtrow przeciwkurzowych
(akcesoria opcjonalne)

Czyszczenie filtrow przeciwkurzowych

Filtry przeciwkurzowe nalezy czysci¢ co 1 000 godzin pracy. Jesli nie bedg regularnie
czyszczone, zapchajg sie kurzem, co uniemozliwi prawidtowg wentylacje. Moze to
spowodowac przegrzanie i uszkodzenie projektora.

Nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1.

Wytacz projektor. Poczekaj, az wskaznik LED zasilania przestanie migac, a
nastepnie odtacz przewdd zasilajacy.

Odczekaj 30 minut w celu ostudzenia projektora.
Wyciagnij filtr przeciwkurzowy. (Rysunek 1)

Do oczyszczenia filtrow przeciwkurzowych nalezy uzywa¢ matego odkurzacza
przeznaczonego do komputerdw i innego sprzetu biurowego. (Rysunek 2)

Jesli usuniecie kurzu jest trudne lub filtr jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg lub centrum serwisowym w celu uzyskania nowego filtra.
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Specyfikacje

Nazwa modelu DS230 \ DX251 | DS234 \ DX255

System wyswietlania Panel DLP Single 0,55"

Rozdzielczosé SVGA XGA SVGA XGA
(800 x 600) (1024 x 768) (800 x 600) (1024 x 768)

Wspotczynnik rzutu 1,97 - 2,17

Zoom optyczny 1,1X

F/Nr 25-27

Dtugos¢ ogniskowej 22,08 - 24,28mm

Rozmiar ekranu 30” - 290"

Lampa 203 W

Ztgcze wejscia

D-Sub 15-pinowe x 1, wideo x 1, HDMI
x 1, wejscie sygnatu audio (gniazdo
stereo mini jack 3,5 mm) x 1

D-Sub 15-pinowe x 1

Ztacze wyjscia

Wyjscie sygnatu audio (gniazdo stereo

Brak mini jack 3,5 mm) x 1

Ztgcze sterowania

RS-232 x 1, USB typu mini-B x 1 (obstuga uaktualniania oprogramowania
uktadowego)

Gtosnik

Brak | 2 wat x 1

Zgodnos¢ wideo

NTSC, NTSC 4.43
PAL, PAL-N, PAL M
SECAM, HDTV (480i/p, 576p, 720p, 1080i/p), Composite video

Czestotliwos¢
skanowania

Srodowisko

L . 31-100 KHz
Czestotliwos¢ pozioma
PR 50 - 120 Hz
Czestotliwos¢ pionowa
Dziatanie:

Temperatura: 0°C do 40°C
Wilgotnosc¢: 10%-80%
Przechowywanie:
Temperatura: -20°C do 60°C
Wilgotnosc¢: 30%-85%

Wymagania dotyczace
zasilania

Prad zmienny 120-240 V, 50 - 60 Hz, 2,6 A

Zuzycie energii

265 W (maks.)

\(/gy;wg;yw) 285 x 208 x 116mm
Waga 1,97kg

Uwaga: Konstrukcje i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Wymiary
285 mm (S) x 208 mm (G) x 116 mm (W)

Instalacja przy montazu sufitowym
8

e

1 \e ® ° A
o | 1765
77 ﬂ O

207,6

33

Sruby do montazu sufitowego:
M4 x 8 (maks. D = 8 mm)

Jednostka: mm



Dodatek

Komunikaty wskaznikéw LED

WSKA?NIK LED

WSKA?NIK LED

WSKA?NIK LED

Zasiawa | TEMPERATURY | Lawry
Komunikaty dotyczace zasilania
ponsq‘;vr':z'c;gwo Wiyt Wyt Tryb gotowosci
Miga na zielono (1 Hz) Wit. Wit. Uruchamianie
Swieci na zielono Wyt Wyt. Normalna praca

Miga na pomarahczowo Wy, Wy, Normalne' chtodzenie po

(1 Hz2) wytgczeniu
Komunikaty dotyczace btedow lampy
Wyt Wyt Lite Eviz‘iz‘;h;‘i’udéerzsypo pierwszym
Wyt Wit Miga (1 Hz) Bfad w normalnej pracy lampy
Komunikaty dotyczace btedéw temperatury

Wyt Miga 1 raz Wyt. Btad wentylatora 1
Wyt Miga 2 razy Wit. Btad wentylatora 2
Wyt Miga 3 razy Wyt. Btad wentylatora 3
Wyt Lite Wit. Przegrzanie

Miga na ngrl_r;:\)ranczowo Wiyt Wyt Biad przektadki termicznej
Wyt Miga (5 Hz) Wit. Btad czujnika temperatury

Komunikaty dotyczace bteddw systemu

Wyt Miga (1 Hz) Btad DMD
Wyt Lite Btad pokretta koloréw
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Tryby zgodnosci

Obstugiwane taktowanie dla wejscia PC

Czgstolliwose | (-, ot otiiwost | Czestotiwosé | T o1a 3D e
Rozdzielczo$¢| Taktowanie pozioma ; S sekwency | .| obok
(kHz) pionowa (Hz) | pikseli (MHz) ine 3D gora-dot siebie
VGA_ 60 59,94 31,469 25,175 [ ) )
VGA 72 72,809 37,861 31,500
640x 480 ' —GA 75 75 375 31,500
VGA 85 85,008 43,269 36,000
720 x 400 |720 x 400_70 70,087 31,469 28,3221
SVGA_60 60,317 37,879 40,000 ©) [®) ©)
SVGA_72 72,188 48,077 50,000
SVGA_75 75 46,875 49,500
800 x 600 SVGA_85 85,061 53,674 56,250
SVGA_120
(zredukowane 119,854 77,425 83,000 ()
wygaszanie)
XGA_60 60,004 48,363 65,000 ) @) )
XGA_70 70,069 56,476 75,000
XGA_75 75,029 60,023 78,750
1024 x 768 XGA_85 84,997 68,667 94,500
XGA 120
(zredukowane 119,989 97,551 115,5 O
wygaszanie)
1152 x
1152 x 864 864 75 75 67,5 108
1280 x 60 45 74,250 ) o )
720 _60
1280 x 720 1560 x
720_120 120 90,000 148,500 ©)
1280 x
1280 x 768 768_60 59,87 47,776 79,5 ©) (@) ©)
WXGA_60 59,81 49,702 83,500 [©) e [©)
WXGA_75 74,934 62,795 106,500
WXGA_85 84,88 71,554 122,500
1280 x 800 WXGA, 120
(zredukowane 119,909 101,563 146,25 (©)
wygaszanie)
SXGA_60 60,02 63,981 108,000 ®) ©)
1280 x 1024 | SXGA_75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500
1280 x 60 60 108,000 o )
960_60
1280 x 960 1980 x
960_85 85,002 85,938 148,500
1360 x
1360 x 768 76860 60,015 47,712 85,5 @) [®)
1440 x 900 | WXGA+_60 59,887 55,935 106,500 [®) ©)
1400 x 1050 | SXGA+_60 59,978 65,317 121,750 @) [©)
1600 x 1200 UXGA 60 75 162,000 e [©)
1680 x
1680 x 1050 1050_60 59,954 65,29 146,25 (@) ©)

35




1920 x
1920 x 1080 1080_60 67,5 60 148,5
(zredukowane
wygaszanie)
1920 x
1920 x 1200 1200_60 59,95 74,038 154,000
(zredukowane
wygaszanie)
640 x 480 MAC13 66,667 35 30,240
przy 67 Hz
832 x 624 MAC16 74,546 49,722 57,280
przy 75Hz
1024 x 768 | pact9 75,02 60,241 | 80,000
przy 75Hz
przy 75Hz

» Powyzsze ustawienia taktowania mogg nie by¢ obstugiwane ze wzgledu na
ograniczenia pliku EDID i karty graficznej VGA. Wybranie okreslonego ustawienia
taktowania moze nie by¢ mozliwe.

Obstugiwane taktowanie dla wejscia wideo

. Czestotliwosé Czestotliwosé Calinees Pola
Tryb wideo ‘ . podnosnej .
pozioma (kHz) pionowa (Hz) koloru (MHz) sekwencyjne 3D
NTSC 15,73 60 3,58 (®)
PAL 15,63 50 4,43
SECAM 15,63 50 4,25 lub 4,41
PAL-M 15,73 60 3,58
PAL-N 15,63 50 3,58
PAL-60 15,73 60 4,43
NTSC4,43 15,73 60 4,43

Obstugiwane taktowanie dla wejscia Component-YPbPr

Czestotliwosc . . Pola
Taktowanie Rozdzielczos¢ pozioma C.ZQStOt“WOSC C.ZQSt(.)t"WOSC sekwencyjne
(kHz) pionowa (Hz) | pikseli (MHz) 3D
480i 720 x 480 15,73 59,94 13,5 [©)
480p 720 x 480 31,47 59,94 27 (@)
576i 720 x 576 15,63 50 13,5
576p 720 x 576 31,25 50 27
720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p 1280 x 720 45,00 60 74,25 (@)
1080/50i 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/24P 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/25P 1920 x 1080 28,13 25 74,25
1080/30P 1920 x 1080 33,75 30 74,25
1080/50P 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5
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Rozwiazywanie probleméw

Przed wystaniem projektora do naprawy nalezy sprawdzi¢ symptomy i przedstawione
ponizej rozwigzania. Jesli problem utrzymuje sie, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg lub punktem serwisowym. Sprawdz takze czesc¢ ,Komunikaty
wskaznikow LED”.

Problemy ze startem

Jesli nie sSwieci sie zadne $wiatto:

« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest pewnie podigczony do projektora oraz, ze drugi
koniec jest podtgczony do gniazdka zasilania.

» Ponownie nacisnij przycisk zasilania.

» Odtgcz przewdd zasilajacy i zaczekaj chwile, a nastepnie podigcz go i ponownie nacisnij
przycisk zasilania.

Problemy z obrazem

Jesli wyswietla sie zrodto wyszukiwania:

» Nacisnij przycisk Source na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac aktywne
zrédto wejscia.

» Upewnij sie, ze jest witgczone i podigczone zewnetrzne zrédto.

* W celu potaczenia z komputerem, upewnij sie, ze jest wtgczony zewnetrzny port
wideo komputera notebook. Sprawdz informacje w podreczniku komputera.

Brak ostrosci obrazu:

» Podczas wys$wietlania menu ekranowego, wyreguluj pokretto ostrosci. (Rozmiar
obrazu nie powinien sie zmieniac; jesli sie zmienia, regulowane jest powiekszenie, a
nie ostrosc).

+ Sprawdz, czy obiektyw projektora nie wymaga czyszczenia.
Jesli obraz miga lub jest niestabilny, przy potgczeniu z komputerem:
» Nacisnij przycisk Auto Sync na pilocie zdalnego sterowania.

Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata:

» Sprawdz, czy nic nie blokuje pola widzenia odbiornika pilota zdalnego sterowania z
przodu projektora. Uzyj pilota zdalnego sterowania z odlegtosci efektywnego
potaczenia.

» Woykieruj pilota zdalnego sterowania w ekran lub w tyt projektora.

* Przesun pilota zdalnego sterowania, aby znajdowat sie bardziej z przodu lub z tytu
projektora, nie za daleko w bok.
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Protokot RS-232

Ustawienie RS-232

Szybkosé transmisji: 9600
Kontrola parzystosci:  |Brak
Bity danych: 8
Bity stopu: 1
Kontrola przeptywu: Brak
Funkcja Typ Operacje ASCII HEX
. Wiaczenie _ 0D 24 50 4F 57 3D 4F 4E
Zapis Jasilania <CR>$pow=on#<CR> 23 0D
o . Wytaczenie _ 0D 24 50 4F 57 3D 4F 46
Zasilanie Zapis sasilania <CR>$pow=off#t<CR> 46 23 0D
Odczyt Stan zasilania <CR>$pow=7#<CR> 88 24 50 4F 57 3D 3F 23
. COMPUTER/ _ 0D 24 53 4F 55 52 3D 52
Zapis YPbPr <CR>$sour=RGB#<CR> 47 42 23 0D
. COMPUTER 2/ _ 0D 24 53 4F 55 52 3D 52
Zapis YPbPr2 <CR>$sour=RGB2#<CR> 47 42 32 23 0D
Zapis  |HDMI <CR>$sour=hdmi#t<CR> |00 2493 4F 5552 3D 48
Wybér zrodia 44 4D 49 23 0D
. . . 0D 24 53 4F 55 52 3D 56
Zapis Composite <CR>$sour=vid#<CR> 49 44 23 0D
. . . 0D 24 53 4F 55 52 3D 53
Zapis S-Video <CR>$sour=svid#<CR> 56 49 44 23 0D
Odezyt  |Biezace zrodlo  |<CR>$sour=2#<CR> |00 2453 4F 5552 3D 3F
. Wiaczenie _ 0D 24 4D 55 54 45 3D 4F
Zapis wyciszenia <CR>$mute=on#<CR> 4E 23 0D
. Wyitaczenie _ 0D 24 4D 5554 45 3D 4F
Zapis |\ ciszenia <CR>$mute=off#<CR> 1,5 46 23 0D
. . 0D 24 4D 55 54 45 3D 3E
=7
Sterowanie Odczyt Stan wyciszenia |<CR>$mute=?#<CR> 3F 23 0D
dzwiekiem Zapis Glosnosé+ <CR>$vol=+#<CR> 88 24 56 4F 4C 3D 2B 23
Zapis Glosnoscé- <CR>$vol=-#<CR> 88 2456 4F4C3D2D23
Odczyt Stan gtosnosci <CR>$vol=?#<CR> 88 24 56 4F 4C 3D 3F 23
_ . |0D 24 4150 504D 4F 44
Zapis  |Jasny <CR>$appmod=dynamic |51, 14 59 4F 41 4D 49 43
#<CR>
230D
_ 0D 24 41 50 50 4D 4F 44
Zapis  |Prezentacja <CR>$appmod=preset#< |31, 51 55 45 53 45 54 23
CR> oD
Tryb . <CR>$appmod=srgb#<C |0D 24 41 50 50 4D 4F 44
wyswietlania | ~2P'® sRGB R> 3D 53 52 47 42 23 0D
Zais Eilm <CR>$appmod=cine#<C |0D 24 41 50 50 4D 4F 44
P R> 3D 43 49 4E 4523 0D
. _ 0D 24 41 50 50 4D 4F 44
Zapis Standardowy <CR>$appmod=std#<CR> 3D 53 54 44 23 0D
. . . <CR>$appmod=user1#< [0D 24 41 50 50 4D 4F 44
Zapis |Uzytkownik 1 CR> 3D 55 53 45 52 31 23 0D
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<CR>$appmod=user2#<

0D 24 41 50 50 4D 4F 44

Zapis Uzytkownik2 | op 3D 55 53 45 52 32 23 0D
Odczyt Tryb wyswietlania |<CR>$appmod=?#<CR> gg gé ;; 2%50 4D 4F 44
Zapis Kontrast + <CR>$con=+#<CR> 88 24434F4E3D2B 23
Zapis Kontrast - <CR>$con=-#<CR> 88 24434F4E3D2D 23
Odczyt Wartos¢ kontrastu |<CR>$con=?#<CR> 88 2443 4F 4E 3D 3F 23
Zapis Jasnos¢ + <CR>$bri=+#<CR> 88 244252493D 2B 23
Zapis Jasnos¢ - <CR>$bri=-#<CR> 88 244252493D2D 23
Odczyt  |Wartosé jasnosci |<CR>$bri=?#<CR> gg 24425249 3D 3F 23
Zapis Kolor + <CR>$color=+#<CR> gg gg g%4F 4C4F 523D
Zapis Kolor - <CR>$color=-#<CR> gg gg ?)%A'F 4C4F 523D
Odczyt Wartos¢ koloru <CR>$color=?#<CR> gE 53 gg4F 4C4F 523D
Ustawienia Zapis Ostros¢ + <CR>$sharp=+#<CR> 2[8) gg gg 48 415250 3D
opraz Zapis Ostros¢ - <CR>$sharp=-#<CR> 28 gg 8348 415250 3D
Odczyt Wartos¢ ostrosci  |<CR>$sharp=7#<CR> g:::) 22;1 gg 48 4152 50 3D
Zapis Format obrazu 4:3 |<CR>$asp=4:3#<CR> 25223‘}(‘)1; 5350 3D 34 3A
Zapis :g:r;nat obrazu <CR>$asp=16:94<CR> 22 §g ;1; (5)3 50 3D 31 36
Zapis I:g:r;’rs)at obrazu <CR>$asp=16:10#<CR> gz g? 3(1) gg gg 3D 3136
e ROMIVEY |_croo100 244 638030415
rovs [ | <croseperenvsecrs 1024310057
Zapis Powiekszenie <CR>$zooml#<CR> 88 24 SA4F 4F 4D 4923
Zapis Pomniejszy¢ <CR>$zoomO#<CR> 88 24 SA4F 4F 4D 4F 23
Zapis Autom. <CR>%auto#<CR> 0D 24 41 55 54 4F 23 0D
Zapis 2400 <CR>$baud=2400#<CR> 24[1) 3?3 ;g;; (?S 443D 32
Zapis 4800 <CR>$baud=4800#<CR> gg 3?3 ;g;; (?S 44 3D 34
Zapis 9600 <CR>$baud=9600#<CR> g([a) 3?3 ;g;; (?S 443D 39
f;ﬁ';ﬁ’; Zapis 14400 <CR>$baud=14400#<CR> gf 3?: gg gg 25:? (‘)‘S 3D 31
Zapis 19200 <CR>$baud=19200#<CR> ggD 3?; ;g;g 25??33 3D 31
Zapis 38400 <CR>$baud=38400#<CR> gg i‘: ;:'02 g(; 2535 gg 3D 33
Zapis  |57600 <CR>$baud=57600#<CR>| 0 24 42 41 55 44 3D 35

37 36 30 30 23 0D
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<CR>$baud=115200#<C

0D 24 42 41 55 44 3D 31

Zapis 115200 R> 3135 32 30 30 23 0D
Odczyt B|ezch _§zybkosc <CR>$baud=?#<CR> 0D 24 42 41 55 44 3D 3F
transmisiji 23 0D
Odczyt Godz. lamp <CR>$ltim=?#<CR> g? g; 4C54494D 3D 3F
. _ 0D 24 4C 414D 504D
Zapis Tryb normalny <CR>$lampm=Inor#{<CR> 3D 4C 4E 4F 52 23 0D
Sterowanie . . _ 0D 24 4C 414D 50 4D
lampa Zapis Tryb ekonomiczny |<CR>$lampm=eco#<CR> 3D 45 43 4F 23 0D
Zabis Tryb Dynamiczny [<CR>$lampm=seco#<C [0D 24 4C 41 4D 50 4D
P Eco R> 3D 73 45 43 4F 23 0D
0D 24 4C 414D 50 4D
=7
Odczyt Stan trybu lampy  |<CR>$lampm=?#<CR> 3D 3F 23 0D
. Wiaczenie _ 0D 24 424C414E4B 3D
Zapis pustego ekranu <CR>$blank=on#<CR> 4F 4E 23 0D
. Wylaczenie _ 0D 24 424C414E4B 3D
Zapis pustego ekranu | <O Sblank=offd<CR> |, 46 46 23 0D
Stan pustego -5 0D 24424C414E4B 3D
Odczyt ekranu <CR>$blank=?#<CR> 3F 23 0D
Wiaczenie
. . _ 0D 24 46 52 45 45 5A 45
Zapis zatrzymania <CR>$freeze=on#<CR> 3D 4F 4E 23 0D
obrazu
Wytaczenie
. . _ 0D 24 46 52 45 45 5A 45
Zapis zatrzymania <CR>$freeze=off#t<CR> 3D 4F 46 46 23 0D
obrazu
Roézne Stan zatrzymania - 0D 24 46 52 45 45 5A 45
Odczyt obrazu <CR>$freeze=?#<CR> 3D 3F 23 0D
. . _ 0D 24 4D 45 4E 55 3D 4F
Zapis Wiaczenie menu  |<CR>$menu=on#<CR> 4E 23 0D
. . _ 0D 24 4D 45 4E 55 3D 4F
Zapis Whytaczenie menu |<CR>$menu=off<CR> 46 46 23 0D
Zapis W gore <CR>$up#<CR> 0D 24 5550 23 0D
Zapis W dét <CR>$down#<CR> 0D 24 44 4F 57 4E 23 0D
Zapis Prawo <CR>$right#<CR> 0D 24 4C 4546 54 23 0D
Zapis  |Lewo <CR>$left#<CR> 88 245249 474854 23
Zapis Enter <CR>$enter#<CR> 0D 24 45 4E 54 45 52 23

0D
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